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VERORDNUNG (EU) Nr. .../.. DER KOMMISSION
vom XXX

zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 1321/2014 in Bezug auf die Angleichung der
Vorschriften fur die Aufrechterhaltung der Lufttlchtigkeit der Verordnung (EG)
Nr. 216/2008, kritische Instandhaltungsarbeiten und Uberwachung der
Aufrechterhaltung der Lufttichtigkeit von Luftfahrzeugen

(Text von Bedeutung fur den EWR)

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestutzt auf den Vertrag tUber die Arbeitsweise der Europdischen Union,

gestitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 216/2008 des Europdischen Parlaments und des Rates
vom 20. Februar 2008 zur Festlegung gemeinsamer Vorschriften fir die Zivilluftfahrt und zur
Errichtung einer Europaischen Agentur fur Flugsicherheit, zur Aufhebung der
Richtlinie 91/670/EWG des Rates, der Verordnung (EG) Nr.1592/2002 und der
Richtlinie 2004/36/EG", inshesondere Artikel 5 Absatz 5 und Artikel 8 Absatz 5,

in Erwégung nachstehender Grinde:

1) Die Verordnung (EU) der Kommission Nr. 1321/20142 legt detaillierte Bestimmungen
fur die Aufrechterhaltung der Lufttichtigkeit von Luftfahrzeugen und
luftfahrttechnischen Erzeugnissen, Teilen und Ausristungen fest.

(2 Anhang IV der Verordnung (EG) Nr.216/2008 legt Anforderungen an die
Aufrechterhaltung der Lufttlichtigkeit fest, die fiir den Betrieb von Luftfahrzeugen
gelten, einschlieBlich der Anforderungen an Unternehmen zur Fuhrung der
Aufrechterhaltung der Lufttiichtigkeit von technisch komplizierten motorgetriebenen
Luftfahrzeugen und von zu gewerblichen Zwecken betriebenen Luftfahrzeugen. Die
Verordnung (EU) Nr. 1321/2014 sollte aktualisiert werden, um sicherzustellen, dass
diese Anforderungen umgesetzt werden.

3) Es ist erforderlich, die Bedingungen festzulegen, unter denen Luftfahrtunternehmen,
die geméal der Verordnung (EG) Nr. 1008/2008 zugelassen sind, in einem Drittland
eingetragene Luftfahrzeuge betreiben dirfen, um zu gewaéhrleisten, dass die
einschlagigen grundlegenden Anforderungen gemal? Anhang IV der Verordnung (EG)
Nr. 216/2008 eingehalten werden.

4) Es ist erforderlich, eine einheitliche Anwendung der Anforderungen des Programms
fir die Uberwachung der Aufrechterhaltung der Lufttiichtigkeit von Luftfahrzeugen

! ABI. L 79 vom 19.3.2008, S. 1.
2 ABI. L 362 vom 17.12.2014, S. 1.
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(6)

(")

(8)

9)

innerhalb der Union zu gewahrleisten. Zu diesem Zweck sollten die Bestimmungen in
Anhang | der Verordnung (EU) Nr. 1321/2014 betreffend die durch die zustandigen
Behorden vorzunehmende Umsetzung eines Programms zur Uberwachung der
Aufrechterhaltung der Lufttlichtigkeit von Luftfahrzeugen geéndert werden.

Es ist notwendig, die mit der Durchfiihrung der Instandhaltung verbundenen Risiken
zu verringern und insbesondere sicherzustellen, dass die notwendigen MalRnahmen
von den betreffenden Personen und Organisationen ergriffen werden, um wahrend der
Durchfuhrung der Instandhaltung gemachte Fehler zu erkennen, die die Flugsicherheit
beeintrachtigen kdnnen. Daher sollten die Anforderungen an die Durchfihrung der
Instandhaltung in Anhang | und Anhang Il der Verordnung (EU) Nr. 1321/2014
geandert werden.

Die Verordnung (EU) Nr. 1321/2014 sollte daher entsprechend gedndert werden.

Es ist erforderlich, der Luftfahrtindustrie und den Verwaltungen in den
Mitgliedstaaten genugend Zeit zur Anpassung an den gednderten Rechtsrahmen
einzurdumen. Daher sollte fir die Verordnung als Ganzes ein spéteres
Anwendungsdatum vorgesehen werden.

Die in der vorliegenden Verordnung vorgesehenen MafRnahmen stimmen mit der
Stellungnahme der Europdischen Agentur fir Flugsicherheit, die gemaR Artikel 19
Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 216/2008 vorgelegt wurde, tberein.

Die in dieser Verordnung vorgesehenen Mallnahmen entsprechen der Stellungnahme
des durch Artikel 65 der Verordnung (EG) Nr. 216/2008 eingesetzten Ausschusses —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Die Verordnung (EU) Nr. 1321/2014 wird wie folgt geéndert:

1)

Artikel 1 erhélt folgende Fassung:
HArtikel 1
Gegenstand und Anwendungsbereich

Mit dieser Verordnung werden gemeinsame technische Anforderungen und
Verwaltungsverfahren festgelegt, um Folgendes sicherzustellen:

a) die Aufrechterhaltung der Lufttiichtigkeit von Luftfahrzeugen, einschliel3lich
Komponenten fiir den Einbau darin, die

i)  in einem Mitgliedstaat eingetragen sind, es sei denn, die behdérdliche
Sicherheitsaufsicht hierfir wurde einem Drittland Ubertragen und sie
werden nicht von einem EU-Betreiber eingesetzt, oder

i) in einem Drittland eingetragen sind und von einem EU-Betreiber
eingesetzt werden, wenn die behordliche Sicherheitsaufsicht hierfr
einem Mitgliedstaat Ubertragen wurde;
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b)

die Einhaltung der in der Verordnung (EG) Nr.216/2008 festgelegten
grundlegenden Anforderungen fir die Aufrechterhaltung der Lufttlichtigkeit
von in einem Drittland eingetragenen Luftfahrzeugen und von Komponenten
fur den Einbau in Luftfahrzeuge, fur die die behdrdliche Sicherheitsaufsicht
nicht einem Mitgliedstaat tibertragen wurde und die auf ,,Dry-Lease“-Basis von
einem gemaR der Verordnung (EG) Nr.1008/2008 des Europdischen
Parlaments und des Rates® zugelassenen Luftfahrtunternehmen angemietet
werden.*

Artikel 2 wird wie folgt geandert:

(a)

(b)

Buchstabe g erhalt folgende Fassung:

»0) .Flugbetrieb im gewerblichen Luftverkehr* den Betrieb von
Luftfahrzeugen zur Beforderung von Fluggéasten, Fracht oder Post gegen
Entgelt oder sonstige geldwerte Gegenleistungen;*

Die folgenden Buchstaben werden angeflgt:

»N) . Kritische Instandhaltungsaufgabe” eine Aufgabe, bei der der
Zusammenbau eines Systems oder eines Teils eines Luftfahrzeugs,
Triebwerks oder Propellers oder ein Eingriff in ein solches erfolgt und
bei der die Flugsicherheit im Fall einer fehlerhaften Durchfiihrung
unmittelbar geféahrdet werden konnte;

0) ,gewerblicher spezialisierter Flugbetrieb* denjenigen Flugbetrieb, der
den Anforderungen von Teil-ORO, Abschnitt SPO gemé&lR Anhang Il der
Verordnung (EU) Nr. 965/2012* der Kommission unterliegt;

p) ,beschrankter Flugbetrieb* den Betrieb von anderen als technisch
komplizierten motorgetriebenen Luftfahrzeugen fir:

)} Fliige von Privatpersonen auf Kostenteilungsbasis unter der
Bedingung, dass die direkten Kosten von allen Insassen des
Luftfahrzeugs, einschlieBlich des Piloten, geteilt werden und die
Anzahl der Personen, die die direkten Kosten teilen, auf sechs
begrenzt ist;

i)  Wettbewerbsfliige oder Schaufliige unter der Bedingung, dass das
Entgelt oder jede geldwerte Gegenleistung fir solche Flige
beschrankt ist auf die Deckung der direkten Kosten und einen
angemessenen Beitrag zu den jéhrlichen Kosten sowie von Preisen,
deren Wert einen von der zustdndigen Behorde festgelegten Wert
nicht tbersteigen darf;

Verordnung (EG) Nr. 1008/2008 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 24. September 2008
uber gemeinsame Vorschriften fur die Durchfuhrung von Luftverkehrsdiensten in der Gemeinschaft
(ABI. L 293 vom 31.10.2008, S. 3).

Verordnung (EU) Nr. 965/2012 der Kommission vom 5. Oktober 2012 zur Festlegung technischer
Vorschriften und von Verwaltungsverfahren in Bezug auf den Flugbetrieb gemal der VVerordnung (EG)
Nr. 216/2008 des Europaischen Parlaments und des Rates (ABI. L 296 vom 25.10.2012, S. 1).
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q)

)

i)  Einflhrungsfliige, Flige zum Zwecke des Absetzens von
Fallschirmspringern, Flige zum Schleppen von Segelflugzeugen
oder Kunstfliige, die entweder von einer Ausbildungsorganisation
mit Hauptgeschaftssitz in einem Mitgliedstaat und mit einer geman
der Verordnung (EU) Nr.1178/2011 der Kommission® erteilten
Genehmigung durchgefiihrt werden, oder die von einer mit dem
Ziel der Forderung des Flugsports oder der Freizeitluftfahrt
errichteten  Organisation  durchgefihrt  werden, unter der
Bedingung, dass das Luftfahrzeug von der Organisation auf der
Grundlage von Eigentumsrechten oder einer Anmietung ohne
Besatzung (Dry Lease) betrieben wird, der Flug keinen aulRerhalb
der Organisation verteilten Gewinn erwirtschaftet und solche Fluge
bei Beteiligung von Nichtmitgliedern der Organisation nur eine
unbedeutende Tatigkeit der Organisation darstellen;

fir die Zwecke der vorliegenden Verordnung gilt ,beschrénkter
Flugbetrieb® nicht als Flugbetrieb im gewerblichen Luftverkehr oder
gewerblicher spezialisierter Flugbetrieb;

»Einfihrungsflug”“ einen Einfihrungsflug im Sinne von Artikel 2
Absatz 9 der Verordnung (EU) Nr. 965/2012;

~Wettbewerbsflug”“ einen Wettbewerbsflug im Sinne von Artikel 2
Absatz 10 der Verordnung (EU) Nr. 965/2012;

»Schauflug” einen Schauflug im Sinne von Artikel 2 Absatz 11 der
Verordnung (EU) Nr. 965/2012.*

3) Artikel 3 wird wie folgt geandert:

(@) Die Absétze 1, 2 und 3 erhalten folgende Fassung:

ol

Die Aufrechterhaltung der Lufttiichtigkeit von in Artikel 1 Buchstabe a
genannten Luftfahrzeugen und Komponenten fur den Einbau darin ist
gemal} den Bestimmungen in Anhang I sicherzustellen.

Organisationen und Personal, die in die Aufrechterhaltung der
Lufttichtigkeit von in Artikel 1 Buchstabe a genannten Luftfahrzeugen
und Komponenten fur den Einbau darin, einschliellich Instandhaltung,
einbezogen sind, missen Anhang | und gegebenenfalls die
Bestimmungen der Artikel 4 und 5 erfillen.

Abweichend von Absatz 1 ist die Aufrechterhaltung der Lufttlichtigkeit
von in Artikel 1 Buchstabe a genannten Luftfahrzeugen, die Uber eine
Fluggenehmigung verftigen, auf der Grundlage der VVorkehrungen fur die
Aufrechterhaltung der Lufttiichtigkeit sicherzustellen, die in der gemaR

Verordnung (EU) Nr. 1178/2011 der Kommission vom 3. November 2011 zur Festlegung technischer

Vorschriften und von Verwaltungsverfahren in Bezug auf das fliegende Personal in der Zivilluftfahrt
gemé&R der Verordnung (EG) Nr. 216/2008 des Europdischen Parlaments und des Rates (ABI. L 311
vom 25.11.2011, S. 1).

4

www.parlament.gv.at

DE


http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=56145&code1=VER&code2=&gruppen=Link:1178/2011;Nr:1178;Year:2011&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=56145&code1=VER&code2=&gruppen=Link:965/2012;Nr:965;Year:2012&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=56145&code1=VER&code2=&gruppen=Link:965/2012;Nr:965;Year:2012&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=56145&code1=VER&code2=&gruppen=Link:965/2012;Nr:965;Year:2012&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=56145&code1=VER&code2=&gruppen=Link:1178/2011;Nr:1178;Year:2011&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=56145&code1=VER&code2=&gruppen=Link:216/2008;Nr:216;Year:2008&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=56145&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:311;Day:25;Month:11;Year:2011;Page:1&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=56145&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:311;Day:25;Month:11;Year:2011;Page:1&comp=

DE

(4)

()

Anhang | (Teil-21) der Verordnung (EU) Nr. 748/2012 der Kommission
erteilten Fluggenehmigung festgelegt wurden.*

(b) Folgender Absatz 5 wird angefugt:

»D. Die Aufrechterhaltung der Lufttlichtigkeit von in Artikel 1 Buchstabe b
genannten Luftfahrzeugen und Komponenten fur den Einbau darin ist
gemal’ den Bestimmungen in Anhang Va sicherzustellen.”

Artikel 4 Absatz 1 erhélt folgende Fassung:

»1. Genehmigungen als Instandhaltungsbetrieb sind gemall den Bestimmungen
von Anhang | Unterabschnitt F bzw. Anhang Il zu erteilen.*

Artikel 8 wird wie folgt gedndert:
(@ In Absatz 2 wird folgender Buchstabe ¢ hinzugefugt:

»,C) fur in einem Drittland eingetragene und auf ,,Dry-Lease“-Basis von
Luftfahrtunternehmen, die gemaR der Verordnung (EG) Nr. 1008/2008
zugelassen sind, angemietete Luftfahrzeugen bis 25. August 2017 die
Anforderungen des Anhangs Va.*

(b) Folgender Absatz 2a wird eingefugt:

»2a. Abweichend von Absatz 1 gelten die Anforderungen fir Luftfahrzeuge,
die im gewerblichen spezialisierten Flugbetrieb und im Flugbetrieb im
gewerblichen Luftverkehr von anderen als Luftfahrtunternehmen
eingesetzt werden, die gemal der Verordnung (EG) Nr. 1008/2008
zugelassen sind, entsprechend der Verordnung (EU) Nr.965/2012,
geéndert durch die Verordnung (EU) Nr. 379/2014, ab dem 21. April
2017.

Bis zu diesem Zeitpunkt gilt:

- Die Bestimmungen von Punkt M.A.201(f) des Anhangs | gelten fir
technisch komplizierte motorgetriebene Luftfahrzeuge, die von
Betreibern eingesetzt werden, fir die ein Mitgliedstaat eine
Genehmigung fur gewerblichen Betrieb vorschreibt, bei denen es
sich nicht um gemaR der Verordnung (EG) Nr.1008/2008
zugelassene Luftfahrtunternehmen handelt, sowie flr gewerbliche
Ausbildungsorganisationen;

- die Bestimmungen von Punkt M.A.201(h) des Anhangs | gelten fur
andere als technisch komplizierte motorgetriebene Luftfahrzeuge,
die von Betreibern eingesetzt werden, fur die ein Mitgliedstaat eine
Genehmigung fiir gewerblichen Betrieb vorschreibt, bei denen es
sich nicht um gemal der Verordnung (EG) Nr.1008/2008
zugelassene Luftfahrtunternehmen handelt, sowie fir gewerbliche
Ausbildungsorganisationen;

5

www.parlament.gv.at

DE


http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=56145&code1=VER&code2=&gruppen=Link:748/2012;Nr:748;Year:2012&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=56145&code1=VER&code2=&gruppen=Link:1008/2008;Nr:1008;Year:2008&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=56145&code1=VER&code2=&gruppen=Link:1008/2008;Nr:1008;Year:2008&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=56145&code1=VER&code2=&gruppen=Link:965/2012;Nr:965;Year:2012&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=56145&code1=VER&code2=&gruppen=Link:379/2014;Nr:379;Year:2014&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=56145&code1=VER&code2=&gruppen=Link:1008/2008;Nr:1008;Year:2008&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=56145&code1=VER&code2=&gruppen=Link:1008/2008;Nr:1008;Year:2008&comp=

DE

(6)
(")
(8)
(9)

- die Bestimmungen von Punkt M.A.306(a) des Anhangs I gelten fir
Luftfahrzeuge, die von geméal der Verordnung (EG) Nr. 1008/2008
zugelassenen Luftfahrtunternehmen eingesetzt werden, und fur
Luftfahrzeuge, die von Betreibern eingesetzt werden, fir die ein
Mitgliedstaat eine Genehmigung fiir gewerblichen Betrieb
vorschreibt;

- die Bestimmungen von Punkt M.A.801(c) des Anhangs | gelten fir
ELAL-Luftfahrzeuge, die nicht von geméal3 der Verordnung (EG)
Nr. 1008/2008 zugelassenen Luftfahrtunternehmen und nicht von
gewerblichen Ausbildungsorganisationen eingesetzt werden;

- die Bestimmungen von Punkt M.A.803(b) des Anhangs I gelten fir
nicht technisch komplizierte motorgetriebene Luftfahrzeuge mit
einer hochstzuldssigen Startmasse (MTOM) von 2730 kg und
darunter, Segelflugzeuge, Motorsegler oder Ballone, die nicht von
gemall der Verordnung (EG) Nr.1008/2008 zugelassenen
Luftfahrtunternehmen oder Betreibern, fir die ein Mitgliedstaat
eine Genehmigung fur gewerblichen Betrieb vorschreibt, oder
gewerblichen Ausbildungsorganisationen eingesetzt werden;

- die Bestimmungen von Punkt M.A.901(g) des Anhangs | gelten fir
ELAL-Luftfahrzeuge, die nicht von geméal3 der Verordnung (EG)
Nr. 1008/2008  zugelassenen Luftfahrtunternehmen  oder
Betreibern, fir die ein Mitgliedstaat eine Genehmigung fiir
gewerblichen  Betrieb  vorschreibt,  oder  gewerblichen
Ausbildungsorganisationen eingesetzt werden.*

Anhang | (Teil-M) wird gemalR Anhang | der vorliegenden Verordnung geandert.
Anhang Il (Teil-145) wird gemall Anhang Il dieser Verordnung geédndert.

Anhang 111 (Teil-66) wird gemaR Anhang Il der vorliegenden Verordnung gedndert.
Der Text in Anhang IV der vorliegenden Verordnung wird als Anhang Va (Teil-T)
eingeflgt.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Verdffentlichung im Amtsblatt der
Europaischen Union in Kraft.

Sie gilt ab dem 25. August 2016.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.
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Brussel, den

Fir die Kommission
Der Prasident
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